
Číslo Zmluvy: 2-0 'LS[)4M -Sfc-láia

ZMLUVA

o zabezpečení činnosti športového klubu -  náklady za halovú sezónu 2025
uzavretá v súlade s ustanovením § 51 Občianskeho zákonníka medzi:

1) Slovenský atletický zväz

Sídlo:

Zastúpený:

IČO:

DIČ:

Zapísaný:

Olympijské námestie 14290/1, 831 04 Bratislava 

Ing. Vladimír Gubrický, MPA, generálny sekretár 

36063835 

2021658243

Register mimovládnych neziskových organizácií vedený MV 

SR pod reg. číslo číslom: VS/1-900/90-2531

(ďalej len „SAZ“)

a

2) Názov klubu:

Sídlo:

Štatutárny zástupca: 

IČO:

IČ DPH, ak je platcom: 

IBAN:

Email/Telefónne číslo:

MŠK Žiar nad Hronom, spol, s r.o. - ATLETICKÝ KLUB

Žiar nad Hronom, A. Dubčeka 45, 96501

Ján Žiak, konatel spoločnosti

36618357

SK2020065421

SK62 8330 0000 0028 0108 8638 

konatelmsk.ziar@gmail.com, jan.ziak@ziar.sk

(ďalej len „Klub")

(ďalej spolu už len ako „Zmluvné strany'j

Článok I.
Všeobecné ustanovenia

1) Zmluvné strany uzatvárajú túto Zmluvu za účelom úpravy vzájomných práv a povinností 
súvisiacich s poskytovaním Podpory zo strany SAZ Klubu na zabezpečenie činnosti 
športového klubu prednostne na pokrytie zvýšených nákladov súvisiacich s halovou 
sezónou 2025 (Halové majstrovstvá SR — ďalej len ako „HM-SR ").

2) Táto Zmluva sa uzatvára v zmysle rozhodnutia Výkonného výboru SAZ (ďalej len „ VV 
SA Z 'j zo dňa 16, 04. 2025, ako aj v zmysle § 51 Občianskeho zákonníka a v súlade so 
Zmluvou č. 65/2025 o poskytnutí príspevku uznanému športu zo štátneho rozpočtu 
prostredníctvom rozpočtu Ministerstva cestovného ruchu a športu Slovenskej republiky

1

mailto:konatelmsk.ziar@gmail.com
mailto:jan.ziak@ziar.sk


(ďalej len „MCRaŠ SR' j  pre oblasť športu v roku 2025 uzatvorenou medzi SAZ 
a MCRaŠ SR.

Článok II.
Predmet Zmluvy

1) Predmetom tejto Zmluvy je poskytnutie Podpory zo strany SAZ na zabezpečenie činnosti 
Klubu uvedeného v záhlaví tejto Zmluvy, prednostne na pokrytie zvýšených nákladov 
súvisiacich s halovou sezónou 2025 (HM-SR) v zmysle rozhodnutia VV SAZ.

Článok III.
Doba trvania Zmluvy

Táto Zmluva sa uzatvára na obdobie od dňa podpisu tejto Zmluvy do 31. 12. 2025.

Článok IV.
Plnenie Zmluvy

1) Zmluvné strany sa dohodli, že SAZ poskytne Podporu na zabezpečenie činnosti 
športového Klubu podľa podielu počtu pretekárov a vzdialenosti na výjazdy Klubu 
v rámci halovej sezóny 2025 (HM-SR) vo výške uvedenej v Prílohe Č. 1 tejto Zmluvy.

2) VV SAZ na svojom 6. zasadnutí dňa 16. 04. 2025 rozhodol o prerozdelení financií 
z rozpočtu SAZ vo výške 30 000,- eur (slovom: Tridsaťtisíc eur) na základe podielu počtu 
pretekárov a vzdialenosti na výjazdy Klubu v rámci halovej sezóny 2025 (HM-SR).

3) V prípade vzniku nezrovnalostí pri výpočte Podpory budú tieto nezrovnalosti zohľadnené 
v Dodatku.

4) Za oprávnené použitie Podpory sa považujú len tie doklady, ktoré sú vystavené v období 
od I. 1. 2025 do 31. 03. 2025 a uhradene v období od 01. 01. 2025 a najneskôr do 30. 
06. 2025.

5) Podporu má Klub prednostne použiť na zabezpečenie činnosti Klubu v týchto 
oprávnených nákladoch:

a. výdavky na účasť na súťaži uvedenej v čl. II. tejto Zmluvy (ubytovanie, strava, 
doprava),

b. cestovné náhrady týkajúce sa športovej činnosti do výšky určenej zákonom č. 
283/2002 Z. z. o cestovných náhradách v znení neskorších predpisov a v zmysle 
Smernice SAZ o poskytovaní náhrad účastníkom akcií na základe riadne 
vyplneného cestovného príkazu s hromadným vyúčtovaním nákladov 
(motorové vozidlá v súkromnom vlastníctve, nie vo vlastníctve právnickej 
osoby/fyzickej osoby - podnikateľa). Kluby môžu používať všeobecné tlačivá 
cestovných príkazov, resp. prispôsobiť si cestovný príkaz, ktorý používa SAZ.

6) V prípade, ak Klub nemá oprávnené náklady uvedené v ods. 5 Čl. IV tejto Zmluvy, tak 
môže použiť Podporu aj na ďalšie oprávnené náklady:

a. prenájom a prevádzku športovej infraštruktúry -  priestorov a zariadení určených 
na športovú činnosť (nie administratívne priestory),
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b. nákup športového oblečenia (určené na atletiku), náradia a materiálu 
neinvestičného charakteru súvisiaceho priamo s atletikou potrebného na športovú 
činnosť Klubu (jednotková cena nižšia ako 1 700,- €),

c. osobné náklady trénerov a inštruktorov športu, športových a ďalších odborníkov 
vrátane výdavkov na zabezpečenie zákonných nárokov vyplývajúcich z ich 
pracovno-právneho vzťahu alebo zmluvne dohodnuté externé zabezpečenie 
trénerov a inštruktorov športu (osoby musia byť zapísané v príslušnom 
registri),

d. tréningový proces, sústredenia, výcvikové tábory, prípravné podujatia -  výdavky 
týkajúce sa ubytovania, stravy, regenerácie, prenájmu športovísk, dopravy a pod.,

e. funkčné vyšetrenie a lekárske vyšetrenie (v súvislosti s výkonom športovej 
činnosti),

f. diagnostika,
g. regenerácia a rehabilitácia,
h. preprava, prenájom, oprava a údržba športového materiálu a náčinia,
i. dopingovú kontrolu,
j. cestovné poistenie športovcov.

7) Podporu nie je možné použiť na:
a. úhradu dane z pridanej hodnoty Klubu, ak je platiteľom DPH a má nárok na jej 

odpočítanie z vlastnej daňovej povinnosti,
b. splácanie úverov, pôžičiek, úrokov a súvisiacich poplatkov z prijatých úverov 

a pôžičiek,
c. refundáciu výdavkov uhradených v predchádzajúcich rokoch,
d. úhradu výdavkov, ktoré Klub hradila priamo SAZ (náklady za štartovné, 

prolongáciu a pod.),
e. administratívne výdavky (náklady za správu a prevádzku Klubu ako sú služby 

účtovníka, prenájom administratívnych priestorov a pod.),
f. úhradu výdavkov, ktoré nie sú v súlade s predmetom vymedzeným v Zmluve 

a s oprávnenými nákladmi uvedenými v č!. IV tejto Zmluvy,
g. finančné vyčíslenie hodnoty dobrovoľnej činnosti v prospech Účelu, ak neprišlo ku 

skutočnému vyplateniu finančných prostriedkov,
h. propagačné materiály,
i. propagačné, mediálne, produkčné, projektové a poradenské služby,
j. reklamnú, podnikateľskú alebo obdobnú činnosť,
k. propagáciu Klubu a iných fyzických a právnických osôb,
!. úhradu splátok zo Zmluvy o nájme veci s právom kúpy prenajatej veci.

8) Za neoprávnené použitie Podpory sa považuje aj úhrada oprávnených nákladov 
v zmysle čl. IV ods. 5 a ods. 6 tejto Zmluvy, na účet dodávateľa tovarov alebo služieb, 
ktorého člen štatutárneho orgánu, kontrolného orgánu alebo výkonného orgánu je 
členom štatutárneho orgánu, kontrolného orgánu alebo výkonného orgánu SAZ 
alebo Klubu, ktorý je členom SAZ. Za neoprávnené použitie Podpory sa taktiež 
považuje úhrada na účet osôb podnikajúcich na základe zákona č. 455/1991 Zb. o 
živnostenskom podnikaní v zneni neskorších predpisov alebo osobitných zákonov v 
oblasti podnikania, ak sú takéto osoby členmi štatutárneho orgánu, kontrolného 
orgánu alebo výkonného orgánu SAZ alebo Klubu, ktorý je členom SAZ. Výkon 
činnosti športového odborníka podľa Zákona o športe sa podľa druhej vety tohto 
odseku nepovažuje za konflikt záujmov.
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9) Podpora bude Klubu uhrádzaná na základe refundácie, a to po predložení Dohody o 
refundácií finančných prostriedkov na zabezpečenie činnosti športového klubu alebo 
refakturácie a požadovaných dokladov. Požadovanými dokladmi sú fotokópie daňových 
dokladov (faktúry, doklady z registračnej pokladne), ktoré súvisia s vyššie uvedenými 
oprávnenými nákladmi, doklady o úhrade týchto daňových dokladov (výpis z účtu, 
výdavkový pokladničný doklad Klubu) a taktiež doplňujúce doklady (napr. cestovný 
príkaz, hromadné vyúčtovanie nákladov, správa z pracovnej cesty, menný zoznam 
ubytovaných, preberaci protokol športového oblečenia a pod.). Klub odovzdáva SAZ 
originál Dohody o refundácií finančných prostriedkov na zabezpečenie činnosti 
športového klubu a kópie požadovaných dokladov. Originály požadovaných dokladov si 
Klub ponecháva pre potreby svojho účtovníctva a pre potreby kontroly.

10) V prípade, ak má Klub náklady súvisiace s jeho činnosťou, ktoré nie sú výslovne 
definované vo vyššie uvedených oprávnených nákladoch a chce ich použiť na 
refundáciu, resp. refakturáciu, je povinný požiadať o písomné stanovisko k ich
oprávnenosti SAZ. Ak Klub predloží náklady, ktoré nie sú výslovne špecifikované v 
tejto Zmluve a nepožiada o stanovisko SAZ, tieto náklady budú považované za 
neoprávnené a nebudú mu refundované.

Článok V.
Práva a povinnosti

1) Klub je povinný použiť Podporu hospodárne, efektívne, účinne a účelne v súlade 
s podmienkami upravenými v tejto Zmluve.

2) Klub je povinný predložiť Dohodu o refundácií alebo refakturáciu aj s príslušnými 
dokladmi na refundáciu SAZ najneskôr k 28. 08. 2025. Ak požadované doklady nebudú 
predložené do tohto dátumu, náklady danému Klubu nebudú refundované a jeho nárok na 
Podpora zaniká.

3) SAZ uhradí Podpora na číslo účtu Klubu do 21 pracovných dní po obdržaní účtovného 
dokladu, v prípade, ak v predložených dokumentoch nebudú žiadne nedostatky.

4) V prípade, že Klub nedodá doklady včas alebo nevykoná potrebné úpravy a doplnenia 
dokladov v rámci predloženého vyúčtovania podľa pokynov SAZ do 10 dní odo dňa ich 
oznámenia, SAZ si vyhradzuje právo nevykonať platbu a bude považovať dané 
vyúčtovanie za bezpredmetné.

5) Klub prehlasuje, že doklady, ktoré predložil SAZ vo vyúčtovaní, si nevyúčtoval u inej 
právnickej osoby (VÚC, obec/mesto, OAZ, sponzori a pod.) a je si vedomý, že v prípade 
predloženia už raz refundovaných dokladov sa dopúšťa subvenčného podvodu v zmysle § 
225 zákona č. 300/2005 Z. z. Trestného zákona.

6) Klub je povinný podľa novelizácie Zákona č. 83/1990 Zb. o združovaní občanov 
(zákonom č. 346/2018 Z.z.) mať doplnené údaje v registri mimovládnych neziskových 
organizácií (ďalej len „MNO'j. V prípade, ak v registri MNO nebudú doplnené údaje 
Klubu (napr. o štatutárnom orgáne Klubu), tak takáto organizácia nebude môcť prijímať
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verejné zdroje (napr. asignácia dane, dotácie z miest, príspevky od SAZ) a to až 
dovtedy, kým nebudú tieto údaje do registra MNO doplnené.

Článok VI.
Spoločné a záverečné ustanovenia

1) Táto Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpisu oboma Zmluvnými 
stranami.

2) Túto Zmluvu možno menit a dopĺňať len formou písomného dodatku podpísaného oboma 
stranami tejto Zmluvy.

3) Právne vztahy neupravené touto Zmluvou sa spravujú príslušnými ustanoveniami 
Občianskeho zákonníka a inými príslušnými právnymi predpismi.

4) Zmluvné strany prehlasujú, že si Zmluvu prečítali, porozumeli jej obsahu, a na znak 
súhlasu s jej obsahom ju podpisali.

5) Táto Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, každý z nich má platnosť originálu 
a každá zo Zmluvných strán obdrží jeden rovnopis.

Bratislava 18. júna 2025
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Príloha č. 1 k Zmluve o zabezpečení činnosti športového klubu -  halová sezóna 2025 (len 
......  " HM-SR) ’ " ......  ..”

Por. č. Názov Klubu osoba x km Spolu €
1 AO TJ Slávia STU Bratislava 74 690,00 3 884,00
2 AK ŠK UMB Banská Bystrica 41 576,00 2 162,00
3 Naša atletika Bratislava 39 410,00 2 050,00
4 AK ZŤS Martin 29 336,00 1 526,00
5 AK AŠK Slávia Trnava 27 942,00 1 453,00
6 Atletika Košice o. z. 27 330,00 1 421,00
7 ŠK ŠOG Nitra 27 010,00 1 405,00
8 AK Slávia Trenčín o. z. 23 888,00 1 242,00
9 AK Slávia UK Bratislava 20 460,00 1 064,00
10 ŠK Juventa Žilina 17 258,00 898,00
11 ŠK Dukla o. z. Banská Bystrica 15 740,00 819,00
12 AO Olympia Považská Bystrica 10 556,00 549,00
13 Funny athletics Piešťany 10 504,00 547,00
14 AC Stavbár Nitra 10 390,00 541,00
15 TJ Družba Piešťany 10 056,00 523,00
16 MŠK Žiar nad Hronom 8 316,00 433,00
17 Zdravie v pohybe Lučatín 8 152,00 424,00
18 AC Nové Zámky 7 388,00 385,00
19 AK STU Košice 6 918,00 360,00
20 MKŠS-AK Kysucké Nové Mesto 6 912,00 360,00
21 MAC REDOX Lučenec 6 812,00 355,00
22 AO TJ Spartak Myjava 6 790,00 354,00
23 AK Mostáreň Brezno 6 786,00 353,00
24 Atletika Šport Flrou Prešov 6 762,00 352,00
25 ŠK Run For Fun Bratislava 6 410,00 334,00
26 AO ATU Košice 5 626,00 293,00
27 CVČ Liptovský Mikuláš 5 620,00 293,00
28 ŠŠK JAK Bardejov 5 628,00 293,00
29 BŠK Banská Bystrica 5 548,00 289,00
30 AK Puma Senec 5 268,00 274,00
31 ŠK Jablonica 5 024,00 262,00
32 AK Danica Zvolen 4 974,00 259,00
33 AK Krupina 4 736,00 247,00
34 AO Sparta Považská Bystrica 4 396,00 229,00
35 AK Bojnicky 4 150,00 216,00
36 AK Čadca 3 698,00 193,00
37 BK hraj na tie nohy Bratislava 3 480,00 181,00
38 ALK Moldava nad Bodvou 3 406,00 178,00
39 AK Spartak Dubnica nad Váhom 3 338,00 174,00
40 AK Dukla Trenčín o.z. 3 216,00 168,00
41 1. AK Humenné 3 140,00 164,00
42 ŠK Detva v pohybe 2 560,00 134,00
43 ŠŠK-Junior Prešov 2 576,00 134,00
44 Deti v pohybe Šamorín 2 412,00 126,00
45 AC Viktória Turany 2 336,00 122,00
46 AC Malacky 2 268,00 118,00
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